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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

-capacity: 201

- dimensions (length/width): 60x40cm
-recommended heating time in the sun: 3 hours

CHARACTERISTIC:

A solar shower will work well anywhere where there is no access to water and electricity, such as at a campsite. The black color
ensures good light absorption, which means that the water heats up quickly in the sun. The material is waterproof and the tight bag
allows you to store the shower safely. The shower is very light and takes up little space. The shower can be hung on any stable,
protruding element.

INCLUDED:

-20 liter bag

- tube to strengthen the handle

- hose with a shower tip

-string with a hook for hanging the bag

- plug with a valve to regulate water flow

INSTRUCTIONS FOR USE:

1. Before first use, wash the shower - fill it with warm water and add 1 teaspoon of baking soda.

2. Fill the tank with water

3. Place the shower on a flat surface with the black side facing the sun. After just 1 hour, the water should reach a temperature of
about 27 degrees, after 2 hours - 38, and after 3 hours (recommended time) - about 41.

The time needed to heat the water depends on the air temperature and the intensity of the sun.

SAFE USE RULES:

-The camping shower should be used away from fires, stoves or other sources of heat that can damage the material of the container or
make the water in the tank too hot to use.

-The container should be emptied after use to prevent the growth of bacteria and unpleasant odours.

-Filling the container too quickly can damage the hose or connections.

-When used by children, always ensure adequate adult supervision to avoid incorrect use, e.g. water that is too hot.

-Accidental crushing of the container, e.g. by heavy objects, should be avoided, as this can damage the material and cause water
leakage.

-Regularly check the hose and connections for damage. Damage can lead to water loss and problems with using the shower.

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszto$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne: ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC!

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowac instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

-pojemnos$¢: 201

-wymiary (d¥/szer): 60x40cm

-zalecany czas nagrzewania na stoncu: 3godz

CHARAKTERYSTYKA:

Prysznic solarny sprawdzi si¢ wszgdzie, gdzie nie ma dostgpu do wody i pradu, na kempingu. Kolor czarny zapewnia dobre
pochtanianie $wiatla, co przyczynia si¢ do tego, ze woda szybko nagrzewa si¢ na stoncu. Tworzywo jest nieprzemakalne, a szczelny
worek sprawia, ze prysznic mozesz bezpiecznie przechowywac. Prysznic jest bardzo lekki i zajmuje niewiele miejsca. Prysznic
mozna zawiesi¢ na kazdym stabilnym, odstajacym elemencie.

W ZESTAWIE:

-worek 20 L

-rurka do wzmocnienia uchwytu

-wezyk z prysznicowg koncowka

-sznurek z haczykiem do zawieszania worka
-korek z zaworkiem do regulacji przeptywu wody

INSTRUKCJA UZYCIA:

1. Przed pierwszym uzyciem umyj prysznic - napehnij go ciepta woda i dodaj 1 tyzeczke sody oczyszczone;j.

2. Napehij zbiornik woda

3. Poldz prysznic na plaskiej powierzchni, czarng strong do stonca. Juz po 1 godzinie woda powinna osiaggna¢ temperature okoto 27
stopni, po 2 godzinach - 38, a po 3 godzinach (zalecany czas) - ok. 41.

Czas potrzebny do ogrzania wody zalezy od temperatury powietrza i intensywnosci stonca.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Prysznic turystyczny powinien by¢ uzywany z dala od ognia, piecow, czy innych zrodet ciepta, ktore moga uszkodzi¢ materiat
pojemnika lub sprawi¢, ze woda w zbiorniku stanie si¢ zbyt goraca do uzycia.

- Po uzyciu nalezy oprozni¢ pojemnik, aby zapobiec rozwojowi bakterii i nieprzyjemnym zapachom.

- Zbyt szybkie napelnianie pojemnika moze uszkodzi¢ wezyk lub ztacza.

- W przypadku uzywania przez dzieci, zawsze nalezy zapewni¢ odpowiedni nadzoér dorostych, aby uniknaé nieprawidlowego uzycia,
np. zbyt goracej wody.

- Nalezy unika¢ przypadkowego przygniecenia pojemnika, np. przez ci¢zkie przedmioty, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia materiatu i wycieku wody.

-Regularnie sprawdza¢, czy waz i polaczenia nie sa uszkodzone. Uszkodzenia moga prowadzi¢ do utraty wody i problemow z
uzywaniem prysznica.



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

-Kapazitit: 201

- Abmessungen (Lénge/Breite): 60x40cm
-empfohlene Erwdrmungszeit in der Sonne: 3 Stunden

CHARAKTERISTISCH:

Eine Solardusche funktioniert iiberall dort gut, wo es keinen Zugang zu Wasser und Strom gibt, beispielsweise auf einem
Campingplatz. Die schwarze Farbe sorgt fiir eine gute Lichtabsorption, wodurch sich das Wasser in der Sonne schnell erwdrmt. Das
Material ist wasserfest und in der dichten Tasche ldsst sich die Dusche sicher verstauen. Die Dusche ist sehr leicht und nimmt wenig
Platz ein. Die Dusche kann an jedem stabilen, hervorstehenden Element aufgehéngt werden.

INBEGRIFFEN:

-20-Liter-Beutel

- Rohr zur Verstirkung des Griffs

- Schlauch mit Brausespitze

-Schnur mit Haken zum Authidngen der Tasche

- Stopfen mit Ventil zur Regulierung des Wasserflusses

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Waschen Sie die Dusche vor dem ersten Gebrauch — fiillen Sie sie mit warmem Wasser und geben Sie 1 Teeloffel Backpulver
hinzu.

2. Fiillen Sie den Tank mit Wasser

3. Stellen Sie die Dusche auf eine ebene Flache, wobei die schwarze Seite zur Sonne zeigt. Nach nur 1 Stunde sollte das Wasser eine
Temperatur von etwa 27 Grad erreichen, nach 2 Stunden - 38 und nach 3 Stunden (empfohlene Zeit) - etwa 41.

Die zum Erhitzen des Wassers benétigte Zeit hingt von der Lufttemperatur und der Intensitét der Sonneneinstrahlung ab.

REGELN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG:

- Die Campingdusche sollte fern von Feuern, Ofen oder anderen Wirmequellen verwendet werden, die das Material des Behélters
beschddigen oder dazu fithren konnen, dass das Wasser im Tank zu heif fiir die Verwendung wird.

-Bitte entleeren Sie den Behilter nach Gebrauch, um Bakterienwachstum und unangenehme Geriiche zu vermeiden.

- Zu schnelles Befiillen des Behilters kann zu einer Beschddigung des Schlauches oder der Anschliisse fithren.

- Bei der Benutzung durch Kinder sollte stets eine entsprechende Aufsicht durch Erwachsene gewihrleistet sein, um eine
Fehlanwendung, z.B. durch zu heifles Wasser, zu vermeiden.

- Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Zerdriicken des Behilters, z. B. mit schweren Gegensténden, da dies zu Sachschédden und
Wasseraustritt fithren kann.

- Uberpriifen Sie regelmiBig, dass Schliuche und Anschliisse nicht beschidigt sind. Bei Beschédigungen kann es zu Wasserverlust
und Problemen bei der Benutzung der Dusche kommen.

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouzivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynu v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- objem: 201

- rozméry (délka/sitka): 60x40cm
-doporucena doba ohievu na slunci: 3 hodiny

CHARAKTERISTICKY:

Solarni sprcha bude dobie fungovat viude tam, kde neni ptistup k vodé a elekt¥ing, napiiklad v kempu. Cerna barva zajist'uje dobrou
absorpci svétla, coz znamena, ze se voda na slunci rychle ohfeje. Material je vod€odolny a té€sny vak umoziuje bezpecné ulozeni
sprchy. Sprchovy kout je velmi lehky a zabira malo mista. Sprchu 1ze zavésit na jakykoli stabilni, vy¢nivajici prvek.

ZAHRNUTA:

- pytel 20 litrt

- trubka pro zpevnéni rukojeti

- hadice se sprchovou koncovkou

-provazek s hackem na zavéSeni tasky

- zatka s ventilem pro regulaci pratoku vody

NAVOD K POUZITI:

1. Pfed prvnim pouzitim sprchu umyjte - naplite ji teplou vodou a piidejte 1 1zicku jedlé sody.

2. Napliite nadrz vodou

3. Umistéte sprchu na rovny povrch ¢ernou stranou smérem ke slunci. Po pouhé 1 hodiné by voda méla dosahnout teploty asi 27
stupniti, po 2 hodinach - 38 a po 3 hodinach (doporuc¢ena doba) - asi 41.

Doba potiebna k ohfevu vody zavisi na teploté vzduchu a intenzité slunce.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Kempingova sprcha by méla byt pouzivana mimo ohné, kamen nebo jinych zdroji tepla, které mohou poskodit material nadoby
nebo zpusobit, ze voda v nadrzi bude ptili$ horka pro pouziti.

-Po pouziti nadobu vyprazdnéte, abyste zabranili ristu bakterii a nepfijemnému zapachu.

- Prili§ rychlé plnéni nadoby mutize poskodit hadici nebo konektory.

- Pti pouzivani détmi by mél byt vzdy zajistén odpovidajici dohled dospélé osoby, aby se zabranilo nespravnému pouziti, napt. piili§
horké vodé.

- Zabraite nahodnému rozdrceni nadoby, napf. tézkymi pfedméty, mohlo by dojit k poskozeni materialu a uniku vody.

-Pravidelné kontrolujte, zda nejsou hadice a spoje poskozené. Poskozeni muze vést ke ztraté vody a problémim s pouzivanim sprchy.

@ Watermarkly
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

-capacité : 201

- dimensions (longueur/largeur) : 60x40cm

-temps de chauffe recommandé au soleil : 3 heures

CARACTERISTIQUE:

Une douche solaire fonctionnera bien partout ot il n’y a pas d’acces a I’eau et a I’électricité, comme dans un camping. La couleur
noire assure une bonne absorption de la lumiére, ce qui signifie que I'eau se réchauffe rapidement au soleil. Le matériau est
imperméable et le sac étanche permet de ranger la douche en toute sécurité. La douche est tres 1égére et prend peu de place. La
douche peut étre accrochée a n'importe quel élément stable et saillant.

INCLUS:

-sac de 20 litres

- tube pour renforcer le manche

- un tuyau avec un embout de douche

-une ficelle avec un crochet pour accrocher le sac
- bouchon avec valve pour réguler le débit d'eau

MODE D'EMPLOI:

1. Avant la premiére utilisation, lavez la douche — remplissez-la d'eau tiéde et ajoutez 1 cuillere a café de bicarbonate de soude.
2. Remplissez le réservoir d'eau

3. Placez la douche sur une surface plane avec le c6té noir face au soleil. Aprés seulement 1 heure, 1'eau devrait atteindre une
température d'environ 27 degrés, apreés 2 heures - 38 et aprés 3 heures (durée recommandée) - environ 41.

Le temps nécessaire pour chauffer 1'eau dépend de la température de l'air et de l'intensité du soleil.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

-La douche de camping doit étre utilisée loin des feux, des cuisiniéres ou d’autres sources de chaleur qui pourraient endommager le
matériau du récipient ou rendre 1’eau du réservoir trop chaude pour étre utilisée.

-Veuillez vider le récipient aprés utilisation pour éviter la prolifération bactérienne et les odeurs désagréables.

-Remplir le récipient trop rapidement peut endommager le tuyau ou les connecteurs.

- En cas d'utilisation par des enfants, une surveillance appropriée d'un adulte doit toujours étre assurée afin d'éviter une utilisation
incorrecte, par exemple de 1'eau trop chaude.

- Bvitez d'écraser accidentellement le récipient, par exemple avec des objets lourds, car cela peut entrainer des dommages matériels et
des fuites d'eau.

-Vérifiez régulierement que le tuyau et les raccords ne sont pas endommagés. Les dommages peuvent entrainer des pertes d’eau et
des problemes lors de 1’utilisation de la douche.

@ Watermarkly
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

-capacidad: 201

- dimensiones (largo/ancho): 60x40cm

-tiempo de calentamiento recomendado al sol: 3 horas

CARACTERISTICA:

Una ducha solar funcionara bien en cualquier lugar donde no haya acceso a agua ni electricidad, como en un campamento. El color
negro garantiza una buena absorcion de la luz, lo que significa que el agua se calienta rapidamente con el sol. El material es
impermeable y la bolsa hermética permite guardar la ducha de forma segura. La ducha es muy ligera y ocupa poco espacio. La ducha
se puede colgar en cualquier elemento estable y saliente.

INCLUIDO:

-Bolsa de 20 litros

- tubo para reforzar el mango

- manguera con punta de ducha

-cordén con gancho para colgar el bolso

- tapon con valvula para regular el flujo de agua

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Antes del primer uso, lave la ducha: 1lénela con agua tibia y agregue 1 cucharadita de bicarbonato de sodio.

2. Llena el tanque con agua.

3. Coloque la ducha sobre una superficie plana con el lado negro hacia el sol. Después de solo 1 hora, el agua deberia alcanzar una
temperatura de aproximadamente 27 grados, después de 2 horas - 38 y después de 3 horas (tiempo recomendado) - aproximadamente
41.

El tiempo necesario para calentar el agua depende de la temperatura del aire y de la intensidad del sol.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

-La ducha de camping debe utilizarse lejos de fuego, estufas u otras fuentes de calor que puedan dafiar el material del recipiente o
provocar que el agua del tanque se caliente demasiado para su uso.

-Vacie el recipiente después de su uso para evitar el crecimiento de bacterias y olores desagradables.

-Llenar el recipiente demasiado rapido puede dafiar la manguera o los conectores.

- Cuando sea utilizado por nifos, siempre debe existir la supervision adecuada de un adulto para evitar un uso incorrecto, por
ejemplo, agua demasiado caliente.

- Evite aplastar accidentalmente el recipiente, por ejemplo con objetos pesados, ya que esto puede provocar dafios materiales y fugas
de agua.

-Compruebe periddicamente que la manguera y las conexiones no estén dafiadas. Los dafios pueden provocar pérdida de agua y
problemas al utilizar la ducha.

@ Watermarkly
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

-capacita: 20 1

- dimensioni (lunghezza/larghezza): 60x40 cm
-tempo di riscaldamento consigliato al sole: 3 ore

CARATTERISTICA:

Una doccia solare funzionera bene ovunque non ci sia accesso all’acqua e all’elettricita, come in un campeggio. Il colore nero
garantisce un buon assorbimento della luce, il che significa che 1'acqua si riscalda rapidamente al sole. Il materiale ¢ impermeabile e
la borsa stretta permette di riporre la doccia in tutta sicurezza. La doccia ¢ molto leggera e occupa poco spazio. La doccia puod essere
appesa a qualsiasi elemento stabile e sporgente.

INCLUSO:

-Sacco da 20 litri

- tubo per rinforzare la maniglia

- tubo flessibile con punta doccia

-cordoncino con gancio per appendere la borsa

- tappo con valvola per regolare il flusso d'acqua

ISTRUZIONI PER L'USO:

1. Prima del primo utilizzo, lavare la doccia, riempirla con acqua tiepida e aggiungere 1 cucchiaino di bicarbonato di sodio.

2. Riempire il serbatoio con acqua

3. Posizionare la doccia su una superficie piana con il lato nero rivolto al sole. Dopo solo 1 ora l'acqua dovrebbe raggiungere una
temperatura di circa 27 gradi, dopo 2 ore - 38, e dopo 3 ore (tempo consigliato) - circa 41.

Il tempo necessario per riscaldare I'acqua dipende dalla temperatura dell'aria e dall'intensita del sole.

REGOLE PER UN USO SICURO:

- La doccia da campeggio deve essere utilizzata lontano da fuochi, fornelli o altre fonti di calore che potrebbero danneggiare il
materiale del contenitore o far si che I'acqua nel serbatoio diventi troppo calda per essere utilizzata.

- Si prega di svuotare il contenitore dopo 1'uso per evitare la proliferazione di batteri e la formazione di odori sgradevoli.

-Riempire il contenitore troppo rapidamente pud danneggiare il tubo o i connettori.

- In caso di utilizzo da parte dei bambini, € sempre necessario garantire un'adeguata supervisione da parte di un adulto per evitare un
uso improprio, ad esempio acqua troppo calda.

- Evitare di schiacciare accidentalmente il contenitore, ad esempio con oggetti pesanti, poiché cid potrebbe causare danni materiali e
perdite d'acqua.

- Controllare regolarmente che il tubo flessibile e i raccordi non siano danneggiati. Eventuali danni possono causare perdite d'acqua e
problemi nell'utilizzo della doccia.

@ Watermarkly
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Doamnelor si domnilor, viA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

-capacitate: 201

- dimensiuni (lungime/latime): 60x40cm
-timp de incalzire recomandat la soare: 3 ore

CARACTERISTICA:

Un dus solar va functiona bine oriunde unde nu exista acces la apa si electricitate, cum ar fi intr-un camping. Culoarea neagra asigura
o bund absorbtie a luminii, ceea ce inseamna ca apa se incalzeste rapid la soare. Materialul este impermeabil, iar geanta stransa va
permite sa depozitati dusul in siguranta. Dusul este foarte usor si ocupa putin spatiu. Dusul poate fi agatat de orice element stabil,
proeminent.

INCLUS:

- sac de 20 litri

- tub pentru intarirea manerului

- furtun cu varf de dus

-snur cu carlig pentru agatat geanta

- dop cu supapa pentru reglarea debitului de apa

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE:

1. inainte de prima utilizare, spalati dusul - umpleti-1 cu apa calda si adaugati 1 linguritd de bicarbonat de sodiu.

2. Umpleti rezervorul cu apa

3. Asezati dusul pe o suprafata plana, cu partea neagra indreptata spre soare. Dupa doar 1 ord, apa ar trebui sa atinga o temperatura de
aproximativ 27 de grade, dupa 2 ore - 38, iar dupa 3 ore (timpul recomandat) - aproximativ 41.

Timpul necesar pentru incalzirea apei depinde de temperatura aerului si de intensitatea soarelui.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Dusul de camping trebuie folosit departe de foc, sobe sau alte surse de caldura care pot deteriora materialul recipientului sau pot
face ca apa din rezervor sd devina prea fierbinte pentru utilizare.

-Va rugam sa goliti recipientul dupa utilizare pentru a preveni cresterea bacteriilor si mirosurile neplacute.

-Umplerea prea repede a recipientului poate deteriora furtunul sau conectorii.

- Atunci cand este utilizat de copii, trebuie asigurata intotdeauna supravegherea adecvata a unui adult pentru a evita utilizarea
incorecta, de exemplu, apa prea fierbinte.

- Evitati zdrobirea accidentala a recipientului, de exemplu cu obiecte grele, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
materialului si scurgeri de apa.

-Verificati in mod regulat daca furtunul si conexiunile nu sunt deteriorate. Daunele pot duce la pierderi de apa si probleme la
utilizarea dusului.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Urtartalom: 201

- méretek (hossz/szélesség): 60x40cm
-ajanlott melegitési id6 napon: 3 6ra

JELLEGZETES:

A napelemes zuhanyz6 mindenhol jol mikodik, ahol nincs viz és villany, példaul egy kempingben. A fekete szin jo fényelnyelést
biztosit, ami azt jelenti, hogy a viz gyorsan felmelegszik a napon. Anyaga vizalld, a szoros taska pedig lehetévé teszi a zuhany
biztonsagos tarolasat. A zuhany nagyon konnyt és kevés helyet foglal. A zuhany barmilyen stabil, kiallo elemre felakaszthato.

BELEERTVE:

-20 literes zacsko

- ¢s0 a fogantyu megerdsitéséhez

- zuhanyvéggel ellatott tomlo

-akasztds zsinoér a taska felakasztasahoz

- dugo szeleppel a vizaramlas szabalyozasahoz

HASZNALATI UTMUTATO:

1. Az els6 hasznalat el6tt mossa le a zuhanyt — tdltse fel meleg vizzel, és adjon hozza 1 tedskanal szodabikarbonat.

2. Toltse fel a tartalyt vizzel

3. Helyezze a zuhanyzot sima feliiletre tigy, hogy a fekete oldala a nap felé nézzen. Mindossze 1 ora elteltével a viz hdmérséklete
koriilbeliil 27 fok, 2 6ra mulva - 38, és 3 6ra mulva (ajanlott id6) - kdriilbeliil 41.

A viz felmelegitéséhez sziikséges id6 a levegd homérsékletétol és a nap intenzitasatol fiigg.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- A kempingzuhanyzdét tiizt6l, kalyhatol vagy mas héforrastol tavol kell hasznalni, amely karosithatja a tartaly anyagat, vagy a
tartalyban 1év6 viz tal forréva valhat.

- Kérjiik, hasznalat utan tiritse ki a tartalyt a baktériumok novekedésének és a kellemetlen szagok elkeriilése érdekében.

- A tartaly tal gyors feltoltése karosithatja a tomlot vagy a csatlakozokat.

- Ha gyermekek hasznaljak, mindig gondoskodni kell a megfeleld felnétt feliigyeletrdl a helytelen hasznalat, pl. a tul forré viz
elkertilése érdekében.

- Keriilje a tartaly véletlenszeri 6sszezuzasat, példaul nehéz targyakkal, mert ez anyagi karokat és vizszivargast okozhat.

- Rendszeresen ellendrizze, hogy a tomlo és a csatlakozasok nem sériiltek-e. A sériilések vizveszteséghez és zuhanyhasznalati
problémakhoz vezethetnek.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budiice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- objem: 201

- rozmery (dizka/sirka): 60x40cm
-odportcana doba ohrevu na slnku: 3 hodiny

CHARAKTERISTIKA:

Solarna sprcha bude dobre fungovat’ viade tam, kde nie je pristup k vode a elektrine, ako napriklad v kempingu. Cierna farba
zabezpecuje dobrt absorpciu svetla, ¢o znamena, Ze voda sa na slnku rychlo zohreje. Materidl je vodeodolny a tesny vak umoziuje
bezpeéné ulozenie sprchy. Sprcha je vel'mi lahka a zabera malo miesta. Sprchu je mozné zavesit’ na akykol'vek stabilny, vy¢nievajici
prvok.

V cene:

- 20 litrové vrecko

- rurka na spevnenie rukovite

- hadica so sprchovou koncovkou

-$nurka s hac¢ikom na zavesenie tasky

- zatka s ventilom na regulaciu prietoku vody

INSTRUKCIE NA POUZIVANIE:

1. Pred prvym pouzitim sprchu umyte - naplite ju teplou vodou a pridajte 1 lyzicku sody bikarbony.

2. Napliite nadrz vodou

3. Sprchu umiestnite na rovny povrch ¢iernou stranou smerom k slnku. Uz po 1 hodine by mala voda dosiahnut’ teplotu asi 27
stupiiov, po 2 hodinéach - 38 a po 3 hodinach (odporti¢any cas) - asi 41.

Cas potrebny na ohrev vody zavisi od teploty vzduchu a intenzity slnka.

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZIVANIE:

- Kempingova sprcha by sa mala pouzivat’ mimo ohna, kachli alebo inych zdrojov tepla, ktoré moézu poskodit’ material nadoby alebo
sposobit’, ze voda v nadrzi bude prili§ hortica na pouzitie.

-Po pouziti nadobu vyprazdnite, aby ste zabranili rastu baktérii a neprijemnym zapachom.

- Prilis§ rychle naplnenie nadoby méze poskodit’ hadicu alebo konektory.

- Pri pouzivani det'mi by mal byt vzdy zabezpeceny primerany dozor dospelej osoby, aby sa zabranilo nespravnemu pouzitiu, napr.

- Zabrante nahodnému rozdrveniu nadoby, napr. tazkymi predmetmi, pretoze méze dojst’ k poskodeniu materialu a uniku vody.
-Pravidelne kontrolujte, ¢i hadica a spoje nie su poskodené. Poskodenie mdze viest k strate vody a problémom s pouzivanim sprchy.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus vé6ib ohustada elu véi tervist.

Tahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Mahutavus: 20 1

- m&odud (pikkus/laius): 60x40cm

-soovitav pdikese kdes soojendamise aeg: 3 tundi

KARAKTERISTIK:

Pidikeseenergia duss tootab hasti kdikjal, kus puudub juurdepiis veele ja elektrile, nditeks kimpingus. Must vérv tagab hea valguse
neeldumise, mis tdhendab, et vesi soojeneb péikese kies kiiresti. Materjal on veekindel ja tihe kott vdimaldab dusiruumi turvaliselt
hoida. Duss on véga kerge ja votab vihe ruumi. Dusi saab riputada mis tahes stabiilse, vdljaulatuva elemendi kiilge.

KAASA:

- 20 liitrine kott

- toru kdepideme tugevdamiseks

- dusiotsikuga voolik

-konksuga noor koti riputamiseks

- ventiiliga pistik veevoolu reguleerimiseks

KASUTUSJUHEND:

1. Enne esmakordset kasutamist peske duss — tditke see sooja veega ja lisage 1 tl sodgisoodat.

2. Taitke paak veega

3. Asetage duss tasasele pinnale must pool paikese poole. Juba 1 tunni parast peaks vee temperatuur saavutama umbes 27 kraadi, 2
tunni pérast - 38 ja 3 tunni pérast (soovitatav aeg) - umbes 41 kraadi.

Vee soojendamiseks kuluv aeg soltub dhutemperatuurist ja paikese intensiivsusest.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Matkadussi tuleks kasutada eemal 10kkest, ahjudest voi muudest soojusallikatest, mis vdivad kahjustada anuma materjali voi muuta
paagis olev vesi kasutamiseks liiga kuumaks.

-Tiithjendage anum parast kasutamist, et véltida bakterite kasvu ja ebameeldiva 16hna teket.

- Mahuti liiga kiire tditmine voib voolikut vdi ithendusi kahjustada.

- Kui seda kasutavad lapsed, tuleb alati tagada asjakohane tdiskasvanu jérelevalve, et viltida vale kasutamist, nt liiga kuuma vett.

- Viltige konteineri tahtmatut muljumist, nt raskete esemetega, kuna see voib pohjustada materjali kahjustamist ja vee lekkimist.

- Kontrollige regulaarselt, et voolik ja tthendused poleks kahjustatud. Kahjustused vdivad pdhjustada veekadu ja probleeme dusi
kasutamisega.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

-talpa: 201

- matmenys (ilgis/plotis): 60x40cm
-rekomenduojamas Sildymo laikas sauléje: 3 valandos

CHARAKTERISTIKA:

Saulés dusas puikiai veiks visur, kur néra vandens ir elektros, pavyzdziui, stovyklavietéje. Juoda spalva uztikrina gera Sviesos sugertj,
o tai reiskia, kad sauléje vanduo greitai jkaista. Medziaga yra atspari vandeniui, o sandarus maiselis leidzia saugiai laikyti dusa.
Dusas yra labai lengvas ir uzima mazai vietos. Dusas gali biiti pakabintas ant bet kokio stabilaus, iSsikiSusio elemento.

JSKAITANT:

- 20 litry maisas

- vamzdelis rankenai sustiprinti

- zarna su duso antgaliu

-virvelé su kabliuku maisSui pakabinti

- kistukas su voztuvu vandens srautui reguliuoti

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA:

1. Prie$ pirma karta naudodamiesi, nusiplaukite dusa — uzpilkite $iltu vandeniu ir jpilkite 1 arbatinj Saukstelj sodos.

2. Pripildykite baka vandens

3. Padékite dusa ant lygaus pavirSiaus juoda puse | saulg. Jau po 1 valandos vanduo turéty pasiekti apie 27 laipsniy temperatiira, po 2
valandy — 38, o po 3 valandy (rekomenduojamas laikas) — apie 41.

Laikas, kurio reikia vandeniui pasildyti, priklauso nuo oro temperatiiros ir saulés intensyvumo.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Kempingo dusas turi biiti naudojamas atokiau nuo ugnies, krosniy ar kity Silumos Saltiniy, kurie gali sugadinti talpyklos medziaga
arba jkaitinti bake esantj vanden;.

- Po naudojimo indg iStustinkite, kad iSvengtuméte bakterijy dauginimosi ir nemalonaus kvapo.

- Per greitai uzpilde talpykla galite sugadinti zarng arba jungtis.

- Kai naudoja vaikai, visada turi biiti tinkamai prizilirimi suaugusieji, kad bty i§vengta netinkamo naudojimo, pvz., per karsto
vandens.

- Stenkités netycia sutraiskyti talpyklos, pvz., sunkiais daiktais, nes tai gali sukelti materialiniy nuostoliy ir vandens nutekéjimo.

- Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistos zarnos ir jungtys. Pazeidimai gali sukelti vandens praradimg ir problemy su dusu.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

-letilpiba: 201

- izm@ri (garums/platums): 60x40cm
-ieteicamais sildiSanas laiks saulé: 3 stundas

RAKSTUROJUMS:

Saules dusa labi darbosies visur, kur nav pieejams tGidens un elektriba, pieméram, kempinga. Melna krasa nodrosina labu gaismas
absorbciju, kas nozimé, ka Gidens atri uzsilst saulé. Materials ir Gdensizturigs, un ciesa soma lauj drosi uzglabat dusu. Dusa ir loti
viegla un aiznem maz vietas. DuSu var piekart uz jebkura stabila, izvirzita elementa.

IEKLAUTS:

- 20 litru maiss

- caurule roktura nostiprinasanai

- Slatene ar dusas uzgali

- aukla ar aki somas pakarSanai

- aizbazni ar varstu tdens plismas reguléSanai

LIETOSANAS INSTRUKCIJA:

1. Pirms pirmas lietoSanas nomazgajiet dusu — piepildiet to ar siltu tideni un pievienojiet 1 t€jkaroti cepamas sodas.

2. Piepildiet tvertni ar fideni

3. Novietojiet dusu uz lidzenas virsmas ar melno pusi pret sauli. Jau p&c 1 stundas Gidens temperatiirai jasasniedz aptuveni 27 gradi,
péc 2 stundam — 38, bet pec 3 stundam (ieteicamais laiks) — aptuveni 41.

Udens uzsildisanai nepieciesamais laiks ir atkarigs no gaisa temperatiiras un saules intensitates.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Kempinga dusa ir jaizmanto prom no ugunskuriem, krasnim vai citiem siltuma avotiem, kas var sabojat konteinera materialu vai
izraisit dens tvertn€ parak karstu lietosanu.

-P&c lietosanas, liidzu, iztukSojiet tvertni, lai noverstu baktériju augsanu un nepatikamas smakas.

- Parak atra tvertnes uzpildiSana var sabojat $ltiteni vai savienotajus.

- Ja to lieto bérni, vienm@r janodrosina atbilstosa pieauguso uzraudziba, lai izvairtos no nepareizas lietoSanas, pieméram, parak
karsta Gidens.

- Izvairieties no nejausas tvertnes saspieSanas, pieméram, ar smagiem priekSmetiem, jo tas var izraisit materialu bojajumus un tdens
nopludi.

- Regulari parbaudiet, vai Sliitene un savienojumi nav bojati. Bojajumi var izraisit iidens zudumu un problémas ar dusas lietoSanu.
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i cninyBaTn iforo pexomeHaanisAM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxanso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BAKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH AETalb BIACYTHS a00 ITOMIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSL.

CHHEHUPIKALIA:

-eMHicTb: 201

- po3mipu (HoBxuHa/mmpuHa): 60x40cM
-pEKOMEHI0BaHUH Yac MPOTrpiBaHHS HA COHIIL: 3 TOIMHU

XAPAKTEPUCTHUKA:

CoHsiuHHI Tym1 100pe MpaIroBaTUMe CKpi3b, JIe HEMa€ JIOCTYITY 10 BOJIHU Ta CNCKTPHUKH, HATPUKIA], y KeMITiHTYy. YopHHUI KOIip
3abe3redye XOpolle CBITIIONONIHHAHHS, a 3HAYNTh, BOJIA IIIBH/IKO HArPiBAETHCS Ha COHIlI. MaTepiasl BOJOHETIPOHUKHUH, a IUIbHA
CyMKa JI03BOJIsiE Oe3reuHo 30epiratu aynr. Jlymn qyxe Jierkui i 3aiimae Majio miciis. Jlyin MosKHa MOBICUTH Ha Oyb-sIKMIA CTIHKHi
BHUCTYTIAlOUHIA €JIEMEHT.

BKJIFOYEHO:

-mimok Ha 20 JmiTpiB

- TpyOKa JUIsl TOCHJICHHS PYYKU

- OIJTAHT 3 TYIIOBUM HAKOHEYHUKOM

-CTpyHa 3 TAYKOM JUISl Mi/IBIITYBAHHS CYMKH

- 3anIyIIKa 3 BEHTHUIIEM JUIsl PETYJIIOBaHHSI BUTPATH BOAN

IHCTPYKUISI 3 BUAKOPUCTAHHSI:

1. [lepen mepuIrM BUKOPUCTAHHIM BUMHUTE AYII - HATOBHITH HOTO TEIUIOO BOJOKO 1 TomaiTe | 4alfHy JI0OXKKY XapuoBOi COH.
2. HamoBHITh pe3epByap BOIOIO

3. IocraBre ayI Ha PiBHY HOBEPXHIO YOPHOIO CTOPOHOIO JI0 COHIIS. Boke uepes | roquHy Boja MOBHHHA AOCATTH TEMIIEPaTypH
61m3pKo 27 rpaxycis, uepe3 2 roquHu - 38, a yepe3 3 roguHu (PeKOMEHI0BaHHH Jac) - 61Hu3bKo 41.

Yac, HeoOXiJHUIT 715l HArpiBaHHS BOJIY, 3aJISKHUTH Bijl TEMIIEPATypH TTOBITPS Ta IHTEHCHBHOCTI COHIIS.

IMPABUJIA BE3ITEUHOI'O BUKOPUCTAHHSI:

- dyur auist KeMITIHTY CJTiJ] BHKOPHCTOBYBATH MOJIAII BiJl BOTHIO, Meyeil abo 1HIINX JPKepes Terlia, SKi MOXKYTh MMOLIKOANTH Marepial
KOHTelHepa abo MPU3BECTH JI0 TOTO, 110 BOJa B 0Ky CTaHE 3aHa/ITO raps4olo Uil BAKOPUCTAHHS.

- Byznp macka, CIOpoXXHITH KOHTEIHED MiCIIs BAKOPHCTAHHS, 00 3a00IrTH PO3MHOKEHHIO OaKTepii i HeMPUEMHHUM 3araxam.

- 3aHa/ITO IIBHU/KE HAIIOBHEHHS KOHTEHHEpa MOXKe TMOLIKOJUTH IIUTaHT abo 3’€1HyBadi.

- Koyt KOpUCTYROTBCS AITBMH, 3aBXK/IM CITijl 3a0€31edyBaT HAIKHHI HAIIS IOPOCIIHX, 00 YHUKHYTH HEMPaBUIBHOTO
BUKOPHCTAHHS, HAIPUKIIA, HA/ITO Irapsidol BOIH.

- YHHKaliTe BUMAJIKOBOTO PO3/IaBIIOBAHHS KOHTEeHHepa, HAIPHUKIIa, BAKKUMH MPEAMETaMH, OCKIJIBKH 11€ MOXKE ITPU3BECTH 110
TOLIKOJUKEHHS MaTepialy Ta BUTOKY BOJZIH.

- PerymsipHo nepeBipsiiiTe, Yu IUIAHT i 3’€AHAHHS HE MOIIKO/pKeH . [TOIIKO/PKeHHS MOXKe IPH3BECTH /10 BTPATH BOJIH Ta IPOOIEM i3
BUKOPUCTAHHAM JIyIITY.
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele 1 /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJISABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HIIM 31PaBETO.

Baxno: 3AITA3ETE 3A Bb/JIEIII CITPABKH!

- Mornsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr yrnoTpeda U clie[BaiiTe BCHUKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3nonssaiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JHIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Morns, 3anaseTe TOBa pPbKOBOICTBO 3a Ob/CIIH CIIPaBKH.

CHEIIUOUKALINSA:

-BMecTUMOCT: 201

- pasmepu (IbpipkuHa/muprHa): 60x40cM
-IPETIOPHUUTEITHO BpeMe 32 HarpsiBaHe Ha CITBHIIC: 3 Yaca

XAPAKTEPUCTHUKA:

Conaphust oy e paboTu 1o0pe HaBCAKbB/E, KbETO HMA JOCTBII JI0 BOAA U EJIEKTPUYECTBO, KATO HAIIPUMEP B KbMIIMHL. YepHuST
LBAT OCUTYpsABa 100pa abcopOIMs Ha CBETIIMHATA, KOETO 03HAa4YaBa, ye BoJaTa ce HarpsiBa Obp30 Ha cibHIE. Matepusra e
BOJIOYCTOHYHMBA, a IUIBTHATA YAaHTA BH IT03BOJISIBA Jla ChXpaHsBare aAyiia 6e30nacHo. JynrsT € MHOTO JIEK M 3aeMa MaJIKO MSCTO.
JyursT MOXe J1a ce OKa4u Ha BCEKH CTaOMIICH, U3ITbKHAI CIIEMEHT.

BKJUIIOYEHO:

-20 yiutTpoBa Topba

- Tpb0a 3a yKpelBaHe Ha ApbiKKara

- MAapKyu C Iyl HAKpallHUK

-BPBB C KyKa 32 3aKauyaHe Ha yaHTara

- Tama ¢ BEHTHJI 32 PEryJIMpaHe Ha BOJHUS OTOK

HWHCTPYKIIMU 3A YHHOTPEBA:

1. IIpenn mppBa ynoTpeba U3MUITE AyIlia - HAITBIHETE IO € TOILIA BoAa U fobaBeTe 1 yaeHa JIbKH4Ka cofa 3a XJisio.

2. HarbniHete pesepBoapa ¢ Boza

3. ITocraBete aymia BbpXy paBHA MOBBPXHOCT C YepHATa CTpaHa, 00bpHaTa KbM cirbHIeTo. Camo ciext 1 yac Bogara TpsiOBa aa
JIOCTUTHE TeMIlepaTypa okoiso 27 rpagyca, cien 2 yaca - 38, a cien 3 yaca (IpernopbYUTEeIHO BpeMe) - 0KoJio 41.

Bpewmero, HeobxonuMo 3a 3arpsiBaHe Ha BOJaTa 3aBHCH OT TEMIIEpaTypara Ha Bb3yXa U HHTEH3UBHOCTTA Ha CI'BHIIETO.

ITPABUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- JynrbT 3a KBMIMHT TPSOBa Jla ce U3IOJ3Ba Aaned OT OI'bH, IeUKH WM APYTH N3TOYHUIN HA TOIUIMHA, KOUTO MOTAT Ja IOBPEIST
Marepualla Ha KOHTeilHepa WU Jja Hakapar BojaTa B pe3epBoapa Ja CTaHe TBbpJIE ropella 3a U3I0I3BaHe.

-Mousi, u3npasHeTe KOHTelHepa ciel ynorpeda, 3a 1a peloTBPaTHTe PacTexa Ha OaKTepUUTE M HENPUSITHUTE MUPU3MH.

- [IpexasneHo ObP30TO IBJIHEHE HA KOHTEHHEpa MOXKE J1a TOBPEAN MapKyda MM ChSIMHHUTEIIUTE.

- Koraro ce u3non3sa ot Jielia, BUHaru TpsioBa Jja ce OCUTypsiBa IOAXOALIO HAOMIOIEHHUE OT Bb3PacTeH, 3a Jia ce u30erHe
HETIpaBHIIHA yOoTpeOa, Hallp. BOJA, KOSITO € TBhPAE TOpella.

- W36srBaiite cirydaifHO cMadKBaHE Ha KOHTEHHEpa, HAIp. ¢ TEXKKH MIPEAMETH, Thil KaTo TOBa MOXKE Jla IOBEIE 1O MaTePHAIHU IIETH
U M3THYaHE Ha BOJA.

- PenoBHO mpoBepsiBaiiTe Hany MapKyYbT U BPB3KHUTE He ca noBpeneHu. [loBpenara Moxke fa 1oBese 10 3aryba Ha Boza U IpooieMu
C U3IMO0JI3BAaHETO Ha Aylla.



HR

Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u priru¢niku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sa¢uvajte ovaj prirucnik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

-kapacitet: 201

- dimenzije (duljina/sirina): 60x40cm
-preporuceno vrijeme grijanja na suncu: 3 sata

KARAKTERISTIKA:

Solarni tu§ ¢e dobro funkcionirati svugdje gdje nema pristupa vodi i struji, kao §to je kampiranje. Crna boja osigurava dobru
apsorpciju svjetlosti, $to znaci da se voda brzo zagrijava na suncu. Materijal je vodootporan, a tijesna torba omogucuje sigurno
pohranjivanje tusa. Tus je vrlo lagan i zauzima malo prostora. Tu§ se moZze objesiti na bilo koji stabilan, izboceni element.

UKLJUCENO:

- vreca od 20 litara

- cijev za ojacanje rucke

- crijevo s nastavkom za tuSiranje
-konopac sa kukicom za vjeSanje torbe

- ¢ep s ventilom za regulaciju protoka vode

UPUTE ZA KORISTENJE:

1. Prije prve uporabe operite tus - napunite ga toplom vodom i dodajte 1 zli¢icu sode bikarbone.

2. Napunite spremnik vodom

3. Postavite tu$ na ravnu povrsinu s crnom stranom okrenutom prema suncu. Ve¢ nakon 1 sat voda bi trebala posti¢i temperaturu od
oko 27 stupnjeva, nakon 2 sata - 38, a nakon 3 sata (preporuceno vrijeme) - oko 41.

Vrijeme potrebno za zagrijavanje vode ovisi o temperaturi zraka i intenzitetu sunca.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

-Tus za kampiranje treba koristiti dalje od vatre, peci ili drugih izvora topline koji mogu ostetiti materijal posude ili uzrokovati da
voda u spremniku postane prevruca za koristenje.

-Ispraznite spremnik nakon upotrebe kako biste sprijecili rast bakterija i neugodne mirise.

- Prebrzo punjenje spremnika moze ostetiti crijevo ili prikljucke.

- Kad ga koriste djeca, uvijek treba osigurati odgovarajuci nadzor odrasle osobe kako bi se izbjegla nepravilna uporaba, npr. voda
koja je prevruca.

- Izbjegavajte slucajno zgnjecenje spremnika, npr. teSkim predmetima, jer to moze dovesti do materijalne Stete i curenja vode.

- Redovito provjeravajte da crijevo i prikljucci nisu oSte¢eni. OSte¢enje moze dovesti do gubitka vode i problema s koriStenjem tusa.



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvénd inte produkten om nagon del saknas eller dr skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

-kapacitet: 201

- matt (langd/bredd): 60x40cm

-rekommenderad uppvéarmningstid i solen: 3 timmar

KARAKTERISTISK:

En soldusch kommer att fungera bra dverallt dér det inte finns tillgang till vatten och el, till exempel pa en camping. Den svarta
férgen sékerstiller bra ljusabsorption vilket gor att vattnet snabbt virms upp i solen. Materialet dr vattentétt och den téita viskan gor
att du kan forvara duschen sékert. Duschen &r mycket l4tt och tar liten plats. Duschen kan hingas pa vilket stabilt, utskjutande
element som helst.

INGAR:

-20 liters pése

- ror for att stirka handtaget

- slang med duschspets

-snore med krok for att hinga upp véskan

- plugg med ventil for att reglera vattenflodet

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER:

1. Fore forsta anvandning, tvitta duschen - fyll den med varmt vatten och tillsétt 1 tsk bakpulver.

2. Fyll tanken med vatten

3. Stéll duschen pé en plan yta med den svarta sidan mot solen. Efter bara 1 timme bor vattnet na en temperatur pa cirka 27 grader,
efter 2 timmar - 38 och efter 3 timmar (rekommenderad tid) - cirka 41.

Den tid som behovs for att virma vattnet beror pa lufttemperaturen och solens intensitet.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

-Campingduschen ska anvéndas pa avstand fran eld, spisar eller andra virmekallor som kan skada materialet i behéllaren eller gora
att vattnet i tanken blir for varmt att anvénda.

-T6m behallaren efter anviandning for att forhindra bakterietillvdxt och obehaglig lukt.

- Att fylla behallaren for snabbt kan skada slangen eller anslutningarna.

- Vid anvéndning av barn bor lamplig vuxen tillsyn alltid ges for att undvika felaktig anvéndning, t.ex. for varmt vatten.

- Undvik att oavsiktligt krossa behéllaren, t.ex. med tunga foremal, eftersom det kan leda till materiella skador och vattenldckage.
-Kontrollera regelbundet att slangen och anslutningarna inte dr skadade. Skador kan leda till vattenforlust och problem med att
anvéinda duschen.



EL

Kvpieg kar kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ion
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TG, O10TL 1] U1 GUUUOPPMGT| PE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIOL TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AoBaote MApog Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg 6TO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnoonoteite 1o Tpoiov Gv Aeimel 1 £yl KaTaoTpaEl Kamoto eEpTnpa.

- Pura&te oTO TO EYYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT OVAPOPEL.

MPOZAIOPIZMOZX:

- yopnToTnTo: 201

- dwotdoetg (UnKog/mAdtoc): 60x40cm
-TPOTEIVOUEVOGC YPOVOG DEppavens otov NAL0: 3 dpeg

XAPAKTHPIXTIKO I'NQPIZMA:

"Eva nAoko vrovug Ba Aettovpynoet KaAd omovdnmote dev vdpyet TpocPaon o€ vepd kot NAEKTPIopd, Onms ot éva kapumvyk. To
pavpo xpopa eEacearilet Kol amoppodPNon E®TOC, TPAYUA TOL onuaivel 6Tt To vepod Beppaivetal ypriyopa otov jAto. To vAd
gtvan adtafpoyo Kot 1 cOYTH TOAVTA GOG EMTPEMEL VAL AmoONKeVETE TO VToug L aopdieta. To vroug ivar oAl ghappd Kot
katorapfavet Ayo yapo. To vroug pmopei va kpepactel 6€ 0molodmote otabepod, Tpoekéyov otoyeio.

IEPIAAMBANETALI:

- ZakovAo 20 Aitpov

- COMVAS YloL TNV gvioyvon g AaPig

- COMVAS e GKpT VTOLG

- kKopdoVL pe Yavtlo yo To KPEULAGLLO TNG TOAVTOG

- Poopa pe BarPida yia T pOBUION TG PONG TOV VEPOD

OAHTIEX XPHXHX:

1. [Ipw and v TPAOTN YPNOT, TAOVETE TO VIOV - YEUIGTE TO pe (0T vepd kat TpocBéate 1 KOVTAAGKL TOV YAVKOD HOYELPIKT GOJOL.
2. epiote T de€apevn pe vepd

3. ToroOetoTE TO VTOUG GE 10 EMITEDT EMPAVELN LLE TN LOOPT| TAEVPE GTPAULEVT TPOG TOV NA0. MeTd 0md poAg 1 dpa, to vepd Oa
npénel vo. ptdoel oe Oeppokpacia tepimov 27 poipeg, petd amd 2 dpeg - 38 kot petd omd 3 dpeg (GLVIGTOUEVOS YPOVOGC) - TEPLTOV
41.

O ypdvog mov amarteiton yio ) O€praven tov vepol egaptdror amd T Oeppokpacio Tov agpa Kot TNV £VTAoT TOL ALOL.

KANONEX I'TA AX®AAHX XPHXH:

-To vtoug KAUTIVYK TTPEREL VOL XPTGILOTOLEITOL LOKPLA ad TOPKOYIEG, GOUTES 1| AALEG TTNYEG BepUOTNTOG TOV UTOpEl VoL
KOTOGTPEYOLV TO VAKO TOV d0)eiov M| vo. TpokaAécovy viepPoAikn (E6Tn 610 vepd 6T dekoplevn o ypNom.

-Adeidote 10 doyElo HETA TN YPTON Y10 VoL amoTpEYeTE TNV ovamrTLén BakTnpiev Kot TIC SVEAPESTES OCUES.

-To moA0 ypNyopo yépopa tov doxeiov punopet vo mpokorécsel {id 6Tov 0KAUTTO GOAVO. 1) TOVG GUVOEGHOVC.

- Otav ypnoonoteitor oamd mordid, 0o Tpénet Tavto va TopExeTol 1 KOTAAANAN enifAeyn and eVAALKa Y10 TNV OTOPUYT EGPAAUEVNC
XPNONG, .Y

- Amo@¥yete TV Katd AdBog cuvOAyM oL doyelov, .. pe Papid avtikeipeva, kKaBOG avtd pmopel va TpoKorEsel VAUKEG (ntés Kot
Swappon| vepoo.

-EA&yyeTe TOKTIKA OTL O EVKOUTTOC COAVOG KOl 01 GLUVIEGELG dev Eyovv vrootel (nud. H O propel va, 0dnynoet o€ anmAeia
vepoL Ko TPOPALOTA [E TN XPNOT) TOV VIOUG.



NL

Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

-inhoud: 201

- afimetingen (lengte/breedte): 60x40cm

- aanbevolen opwarmtijd in de zon: 3 uur

FUNCTIES:

Een zonnedouche is ideaal op plekken waar geen water of elektriciteit beschikbaar is, bijvoorbeeld op een camping. De zwarte kleur
zorgt voor een goede lichtabsorptie, waardoor het water in de zon snel opwarmt. Het materiaal is waterdicht en dankzij de afsluitbare
tas kunt u de douche veilig opbergen. De douche is heel licht en neemt weinig ruimte in beslag. De douche kan aan elk stabiel,
uitstekend element worden opgehangen.

INBEGREPEN:

-20 L zak

-pijp om het handvat te versterken

-slang met douchekop

- touwtje met haakje om de tas op te hangen
-plug met klep om de waterstroom te regelen

GEBRUIKSAANWIJZING:

1. Maak de douche schoon voor het eerste gebruik. Vul hem met warm water en voeg er 1 theelepel zuiveringszout aan toe.
2. Vul de tank met water

3. Plaats de douche op een vlakke ondergrond, met de zwarte kant naar de zon gericht. Na slechts 1 uur moet het water een
temperatuur van ongeveer 27 graden bereiken, na 2 uur - 38 en na 3 uur (aanbevolen tijd) - ongeveer 41.

De tijd die nodig is om het water te verwarmen, hangt af van de luchttemperatuur en de intensiteit van de zon.

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- De kampeerdouche mag niet in de buurt van open vuur, kachels of andere warmtebronnen worden gebruikt. Deze kunnen het
materiaal van de container beschadigen of ervoor zorgen dat het water in de tank te heet wordt om te gebruiken.

- Leeg de verpakking na gebruik om bacteriegroei en onaangename geuren te voorkomen.

- Als u de container te snel vult, kunnen de slang of de aansluitingen beschadigd raken.

- Bij gebruik door kinderen dient er altijd toezicht van een volwassene te zijn om onjuist gebruik, bijvoorbeeld te heet water, te
voorkomen.

- Voorkom dat de container per ongeluk wordt geplet, bijvoorbeeld met zware voorwerpen, omdat dit kan leiden tot materiéle schade
en waterlekkage.

- Controleer regelmatig of de slang en de aansluitingen niet beschadigd zijn. Schade kan leiden tot waterverlies en problemen bij het
douchen.



DA

Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

-kapacitet: 201

-mal (lengde/bredde): 60x40cm

- anbefalet opvarmningstid i solen: 3 timer

FUNKTIONER:

En solbruser vil fungere godt, hvor der ikke er adgang til vand og elektricitet, sésom pa en campingplads. Den sorte farve giver en
god lysabsorbering, som hjelper vandet til at varme hurtigt op i solen. Materialet er vandtaet, og den forseglede taske giver dig
mulighed for at opbevare bruseren sikkert. Bruseren er meget let og fylder lidt. Bruseren kan haenges pa ethvert stabilt, udragende
element.

INKLUDERET:

-20 L pose

-ror for at styrke handtaget

-slange med brusespids

-snor med krog til at heenge tasken op

-stik med ventil til at regulere vandgennemstremningen

BRUGSANVISNING:

1. Rengar bruseren inden forste brug - fyld den med varmt vand og tilset 1 tsk bagepulver.

2. Fyld tanken med vand

3. Placer bruseren pa en flad overflade, sort side mod solen. Efter blot 1 time skulle vandet né en temperatur pa omkring 27 grader,
efter 2 timer - 38 og efter 3 timer (anbefalet tid) - omkring 41 grader.

Den tid, det tager at opvarme vandet, afhaenger af lufttemperaturen og solens intensitet.

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- Campingbruseren ber bruges vk fra ild, komfurer eller andre varmekilder, der kan beskadige beholderens materiale eller
forarsage, at vandet i tanken bliver for varmt til at bruge.

- Teom venligst beholderen efter brug for at forhindre bakterievaekst og ubehagelige lugte.

- Hvis beholderen fyldes for hurtigt, kan det beskadige slangen eller tilslutningerne.

- Ved brug af bern ber der altid serges for passende voksenopsyn for at undga forkert brug, f.eks. for varmt vand.

- Undgé at klemme beholderen ved et uheld, f.eks. med tunge genstande, da dette kan resultere i materielle skader og vandleekage.
-Kontrollér jeevnligt, at slangen og tilslutningerne ikke er beskadigede. Skader kan fore til vandtab og problemer med at bruge
bruseren.



PT

Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

-capacidade: 201

-dimensdes (comprimento/largura): 60x40cm

- tempo de aquecimento recomendado ao sol: 3 horas

CARACTERISTICAS:

Um chuveiro solar funcionara bem onde nao haja acesso a agua e eletricidade, como num parque de campismo. A cor preta
proporciona uma boa absorgdo da luz, o que ajuda a dgua a aquecer rapidamente ao sol. O material ¢ impermeével e a bolsa selada
permite guardar o chuveiro em seguranga. O chuveiro é muito leve e ocupa pouco espago. O chuveiro pode ser pendurado em
qualquer elemento estavel e saliente.

INCLUIDO:

-Sacode 20 L

-tubo para reforgar o cabo

-mangueira com ponta de chuveiro

-corda com gancho para pendurar a mala

-ficha com valvula para regular o fluxo de agua

INSTRUCOES DE UTILIZACAO:

1. Antes da primeira utilizacdo, limpe o chuveiro - encha-o com dgua morna e adicione 1 colher de cha de bicarbonato de sodio.

2.° Encha o deposito com agua

3.° Coloque o chuveiro sobre uma superficie plana, com o lado preto virado para o sol. Apos apenas 1 hora, a 4gua deve atingir uma
temperatura de cerca de 27 graus, ap6s 2 horas - 38, ¢ ap6s 3 horas (tempo recomendado) - cerca de 41.

O tempo necessario para aquecer a agua depende da temperatura do ar e da intensidade do sol.

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

- O chuveiro de campismo deve ser utilizado longe do fogo, fogdes ou outras fontes de calor que possam danificar o material do
recipiente ou fazer com que a agua no tanque fique demasiado quente para ser utilizada.

- Esvazie o recipiente apos a utilizagdo para evitar o crescimento de bactérias e odores desagradaveis.

- Encher o recipiente demasiado depressa pode danificar a mangueira ou os conectores.

- Quando utilizado por criangas, deve ser sempre providenciada a supervisdo adequada de um adulto para evitar uma utilizagdo
incorreta, por exemplo, agua demasiado quente.

- Evite esmagar acidentalmente o recipiente, por exemplo, com objetos pesados, pois pode provocar danos materiais e fugas de agua.
- Verifique regularmente se a mangueira e as ligacdes nao estdo danificadas. Os danos podem causar perda de 4gua e problemas na
utilizagdo do chuveiro.



SL

Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACILJA:

-kapaciteta: 201

-dimenzije (dolzina/Sirina): 60x40cm

- priporocen Cas ogrevanja na soncu: 3 ure

LASTNOSTI:

Solarna prha bo dobro delovala povsod, kjer ni dostopa do vode in elektrike, na primer v kampu. Crna barva zagotavlja dobro
absorpcijo svetlobe, kar pripomore k hitremu segrevanju vode na soncu. Material je vodoodporen, zaprta torba pa omogoca varno
shranjevanje prhe. Tus je zelo lahek in zavzame malo prostora. Prho lahko obesite na katerikoli stabilen, Strle¢ element.

VKLJUCENO:

-20L vrecka

-cev za ojacitev rocaja

-cev s tus konico

-vrvica s kavljem za obeSanje torbe

-Cep z ventilom za regulacijo pretoka vode

NAVODILA ZA UPORABO:

1. Pred prvo uporabo ocistite tus - napolnite ga s toplo vodo in dodajte 1 ¢ajno zlicko sode bikarbone.

2. Napolnite rezervoar z vodo

3. Prho postavite na ravno povrsino, érna stran obrnjena proti soncu. Ze po 1 uri naj bi voda dosegla temperaturo priblizno 27 stopinyj,
po 2 urah - 38 in po 3 urah (priporo¢eni ¢as) - priblizno 41.

Cas, potreben za segrevanje vode, je odvisen od temperature zraka in intenzivnosti sonca.

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Tu§ za kampiranje je treba uporabljati stran od ognja, peci ali drugih virov toplote, ki lahko poskodujejo material posode ali
povzrocijo, da voda v rezervoarju postane prevroca za uporabo.

- Po uporabi izpraznite posodo, da preprecite rast bakterij in neprijetne vonjave.

- Prehitro polnjenje posode lahko poskoduje cev ali prikljucke.

- Kadar ga uporabljajo otroci, je treba vedno zagotoviti ustrezen nadzor odrasle osebe, da preprecite nepravilno uporabo, npr.
prevro¢o vodo.

- Izogibajte se nenamernemu zmeckanju posode, npr. s tezkimi predmeti, saj lahko pride do materialne $kode in pus€anja vode.
- Redno preverjajte, da cev in prikljucki niso poskodovani. Poskodba lahko povzroci izgubo vode in tezave pri uporabi prhe.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Sdilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- Tilavuus: 20 1

-mitat (pituus/leveys): 60x40cm

- suositeltu ldmpenemisaika auringossa: 3 tuntia

OMINAISUUDET:

Aurinkosuihku toimii hyvin sielld, missé ei ole vetta ja sdahko6d, kuten leirintdalueella. Musta viri tarjoaa hyvéan valon imeytymisen,
mik4 auttaa vettd lampenemaén nopeasti auringossa. Materiaali on vedenpitdvad, ja suljetussa pussissa voit sdilyttdd suihkun
turvallisesti. Suihku on erittdin kevyt ja vie véhén tilaa. Suihku voidaan ripustaa mihin tahansa vakaaseen, ulkonevaan elementtiin.

MUKANA:

-201 pussi

-putki kahvan vahvistamiseksi

-letku suihkukérjelld

-nauha koukulla laukun ripustamista varten
-tulppa venttiililld sddtelemédn veden virtausta

KAYTTOOHJEET:

1. Puhdista suihku ennen ensimmdisti kdyttokertaa - taytd se lampimalld vedelld ja lisdé 1 tl ruokasoodaa.

2. Tayta sdilio vedelld

3. Aseta suihku tasaiselle alustalle musta puoli aurinkoa kohti. Vain 1 tunnin kuluttua veden tulisi saavuttaa noin 27 asteen lampétila,
2 tunnin kuluttua - 38 ja 3 tunnin kuluttua (suositeltu aika) - noin 41.

Veden lammittdmiseen tarvittava aika riippuu ilman lampdtilasta ja auringon voimakkuudesta.

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

- Retkeilysuihkua tulee kéyttéa etddlld avotulesta, uuneista tai muista limmonlahteisté, jotka voivat vahingoittaa astian materiaalia tai
saada siilidssd olevan veden kuumenemaan liian kuumaksi kéytettdvéksi.

- Tyhjennad séilio kdyton jélkeen estddksesi bakteerien kasvun ja epamiellyttédvia hajuja.

- Sdilion liian nopea tdyttdminen voi vahingoittaa letkua tai liittimid.

- Kun lapset kdyttavit sitd, on aina huolehdittava asianmukaisesta aikuisen valvonnasta, jotta viltetddn vddranlainen kayttd, esim.
liian kuuma vesi.

- Viltd puristamasta sdiliétd vahingossa esimerkiksi raskailla esineilld, koska se voi aiheuttaa materiaalivaurioita ja vesivuotoja.
-Tarkista sadnnollisesti, ettd letku ja liitdnndt eivéit ole vaurioituneet. Vauriot voivat johtaa veden menetykseen ja suihkun kiyton
ongelmiin.



